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Stranke glavnog postupka

TuZitelji: Overseas Financial Limited, Oaktree Finance Limited

TuZenik: Ministre de I'économie, de I'industrie et du numérique

Prethodno pitanje

Kr3i li se odredbama ¢lanka 17. Uredbe Vijeca (EU) br. 961/2010 od 25. listopada 2010 ('), ¢lanak 17. Povelje Europske
unije o temeljnim pravima i ¢lanak 1. i Protokola br. 1 uz Europsku konvenciju za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda
kojima se §titi pravo na vlasnistvo, u vezi s clankom 47. te Povelje i prvim stavkom ¢lanka 6. navedene Konvencije, kojima
se jam¢i pravo na izvrSenje sudske odluke u razumnom roku, osobito u mjeri u kojoj se tim odredbama ne predvida
moguénost odmrzavanja financijskih sredstava kada se tre¢a osoba poziva na trazbinu steenu na temelju sudske odluke
kojom se osobi uvr§tenoj na popis onih na koje se odnosi mjera zamrzavanja nalaze isplata naknade Stete u njegovu korist,
a koja je donesena na zavrsetku postupka koji je zapoceo prije tog uvrstavanja na popis i u mjeri u kojoj te osobe nisu ni u
kakvom odnosu, ¢ak i neizravnom, u vezi s aktivnostima na koje se odnosi ta uredba?

(") Uredba Vijeca (EU) br. 961/2010 od 25. listopada 2010. o mjerama ograniCavanja protiv Irana i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 423/2007 (SL L 281, str. 1.).

Tuzba podnesena 9. srpnja 2015. — Europska komisija protiv Republike Austrije
(Predmet C-347/15)
(2015/C 279/32)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Europska komisija (zastupnici: W. Molls, J. Hottiaux i T. Maxian Rusche, agenti)

Tuzenik: Republika Austrija

Tuzbeni zahtjev

Tuzitelj od Suda zahtijeva da:

— utvrdi da je Republika Austrija, ne obvezavsi OBB Personenverkehr na objavljivanje javnih naknada te troskova i
prihoda za svaki ugovor o javnoj usluzi, povrijedila svoje obveze iz ¢lanka 6. stavka 3. Direktive 2012/34/EU (') i ¢lanka
6. stavka 1. u vezi s tockom 5. Priloga Uredbi (EZ) br. 1370/2007 (%);

— nalozi Republici Austriji snoSenje troskova postupka.

TuZbeni razlozi i glavni argumenti

Tuzenik je povrijedio svoje obveze iz Direktive 2012/34/EU i Uredbe (EZ) br. 1370/2007.
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Tuzenik ne osigurava da su u odgovarajuéim racunima javna sredstva za pruzanje usluga javnog prijevoza razvrstana
zasebno prema ugovorima te troskovi i prihodi prikazani i objavljeni odvojeno. Time tuzenik kr$i odgovarajuce odredbe
prava Unije na podrudju Zeljeznickog prijevoza.

(")  Direktiva 2012/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 21. studenoga 2012. o uspostavi jedinstvenog Europskog Zeljeznickog
prostora (SL L 343, str. 32.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 7., svezak 25., str. 136.)

()  Uredba (EZ) br. 1370/2007 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2007. o uslugama javnog Zeljeznickog i cestovnog
prijevoza putnika i stavljanju izvan snage uredaba Vijeca (EEZ) br. 1191/69 i (EEZ) br. 1107/70 (SL L 315, str. 1.) (SL, posebno
izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 7., svezak 13., str. 96.)



